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Problems in Introducing EMI in Japanese Universities
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TORIKAI Shinichiro

F—U—F
PERICRDIE, TIATNIRFE. Fa—UvbISHRE R
T—/XATHD< EMI D700 Tl SRRET,
English-taught programs, Freiburg University, Zurich University of Applied Sciences,
corpus-based legal English dictionary for EMI

Abstract: English as the medium of instruction (EMI) has been widely
adopted in the European Union (EU). Many educational institutes
in the EU provide English-taught programs to encourage the mobility 1
of researchers and students within the EU region. This article first
introduces the historical background of EMI; why it is necessary in
Europe, where two world wars were fought. Second, the current endeavor
of Freiburg University to establish their own-designed EMI program and
certification system is explained, focusing on their in-depth studies on
the linguistic and intercultural aspects in the EMI classrooms. Then,
an investigation by Prof. Dr. Patrick Studer of Zurich University of
Applied Sciences on the key factors to make EMI classes successful is
referred to. He conclude that vocabulary range, phonological control,
goal-oriented cooperation, and structural explicitness are the most
appropriate descriptors to determine the success or failure of the EMI
classes. Finally, the research findings by the project group of the present
author are presented. They include four important linguistic categories
for the productive use of legal English based on 30 million legal English
corpora, hoping that this type of corpus-based research will make it
easier for the Japanese university instructors and students to introduce

the courses where English is used as an academic lingua franca.
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1. XU ®IT : #EHTRAT

20194E 3 H 3l HZ B TAIIEF LD, MBKRFERYLAI 2 27— 3 VIR Z1R
L. FFARDPROBEZLSL T NRMERRSRE] Z2HATES I LiTho7, £2
LITHERIETHD, LDEVEHEL LT TWDIRETH D,

FAIE 1996 FITLBRFATHEEL 2. 2ERMRFHBEMNFLMICHE L. T ORITEFEIC 10
FEMPTE LUz, 2008 £ SI3HTZICHR S NRUEII a2y — 2 3 2#RICATE L. E4
KE S, BUEII 22— a3 VEBBRUCRER T, HEEHFEHERE ZHY Lz, 3L
BUTHEELTLOR, JGEHFRE2EMELTHEZT 205, O—/NNAFE¥ #ARMICBT 23
FH A FY XOANERGEORELNEE, EUOAERAEREZMIEL T& k. LUDITEU
DFFEHBE IOV TIRBIM TOREZE VKL, TORELEME R, BIEORN, SEROF S
KOWTHIEZERTE L, A/Miw Tl EUICB T 2 HGEHE B I OHERBIC BT 2 HiE
MoFERE, HAEDKRFAIZEFHEMI (English as the medium of instruction) IZ&X2 7Y F 2
T LDEFRIZDONTASN, HRICHADOKRENEMIZEAT 2IIH> THA DR EFHMELE
ZORRFIEC DN TR T E 1,

AN, BMEICHZ0, BeaI a2 —2 3 2R Bba I a2 —2 3 JWER
KWEHOBZEZERHATIHDOTHD, 5%, BNEDOXIBHHEOMEE L, KFOEFATBX
UEMIOGHTREDD 2 H 5> TS DNERTHDTHH S,

2. EUDKR VU i'H5 & EMIOBUR

EUDMO M EIE, 5 1 RIMFAREES 2 RIEFREORE L, —EEI -0y /NOH TS
BRISBVEVSISHROVREICEDINTVD, I—0v/NIE 20 2 EOREITK D HERHE
22T, OELTFBELL, ZZIRIBEBREDRL, EEFRENHZDATH >, TDLD
BT, BAELZALI -0y NEEIET, BEEIETNEHGREERMTERT DL DA
Teo TDEAD—DN, HBHEIPFICBT DKL EKGFREROMETH D, —EZTTINRT
ZHHA D X D52 RO, EROE 2 PHEIRTE U 2 Rfl 2 K2 2 & T &%E
D HBRERILL, EFELRRORE S X T LEEDZEVNIEATH S, BRYICEALSNZD
N, HEFOPERITHBIT DL ETH > AR EHIMOMAET HEROEMETH L, ZDF
AWCEDE, 1952 FICHPLFEETH T TR, BHRAY, A FZUTBIUON)IF—, F
Z >, v+t >T7)V 7 hEuropean Coal and Steel Community (ECSC) 272 S H T 5,
ECSCIZZ DHBILKD—iZ %72 ED, 1957 4121d European Economic Community (EEC) &
720, 1967 12iZ European Community (EC) NEIERFEE L 7z, V) E T M EFRILHE O A
®BiE, O TCoORI—0 v NGEEDZL < ZE DM A 2 N—ITMA, 1993 FITIEIBIED AT
& % European Union (EU) &720, ZOMERA > N—5 27 HEZEHA S L DT> T35,

EUBNTIIBHOHHMREI N, FEAED A N—ETIZILEO@EE TH 51— OnM#
A, BFNEREMEEENTVS, EEOHIIBNTD, 1987 ENSIHEE ST T AL
ZEHER 1999 FICHFIR I NAR O —Z v EFICR D, BMNOEEHLTHEREICBIT2HUETNED
B, B OEMEIE ORI, MNOERDOEEKEICXS [EUBLHE] oflkk sz
WL T, FEDLHAOBEMNERICE> TETNEL, BMNOESHEKETIZ., HtEETOH
HIZMAT, YEEEZHEREO) > H IS hEES R, EBIZXDHE T OT T LKA
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FEINEHINDLDITE o, FADT 2015 FEITHINT 1 TV CRERBEELZ RT YD T 54
T RFETH, HE4OTOT T ANRETIREINTRD, 0550 23 NMELHEBED
TO7 S5 LT, HARERNZVWONKBMTH D, 7510 T KR¥ETIE, HETREZTS
7o DEE XM T H % EMI team 7Y Language Teaching Centre NIZFREZNTH D, EMI
TOREEZETHEDDEEFHPNEEIT> TNDEYL T IIEMINRIICEAINZEWN
DN TWBETH D, TORENERED—DTHBY—A MU b MREFEICRZIIT 0, %
SDOFHDOH)F 2T ANPGFECTEMINTHBD, HHEBEDOA S 2 FETITObN T\ S %EITD
BTHDHEIZZOTNDIEEBNEIFETHD, Y—ARJ b PRZORNRKR—LR=DITX
I, FHED 0% 134T > FUNOHE T, HED 38%NF T FLUNDOHEFHTH D, 100
ZHADENDS 1000 N\OREFAEDNFELTRDEND, 525 NFEED 40% HIEITEZ L,
FEEAEDTOT T AMEOTR TN —EEEETITOTNDEEND’ EMIIE. K1Yt
CHLNTHHFEEBRMFE S LBWEUHE CTEAIITON TNSDTH S, EUEIICH Zix
CHuL, [HREFEIZEL TWEAF YD T T > ZEMAMEL, M7 70, 12 R, NFX¥
ONTIT v, R—=7, B BRI A IOFENBENT 1 ) E R EDHE
PHIRICBNTH L < OEEHERE THGETRENMTDN, WEOATEENITREL /2> TW
2% BA HE2—L7zA > RRITORZEECENL £< D1 2 RR T OFEITRGE
TRENZT SN MAREDORFITHEFETIOEZSTH S,

HARIZBWTS, WBICLDBHIITTIELDOREDOTOT T ALAITBNWTEEBINT NS,
HAZE A SZ R (2019) OffEICE T, HA - A - fhaF#0 68 D% T, HFEDHT
FADEND T OT T F 713, HABEFFEON G2 Fo7/-27 075 A& 228 IR ATWD,
R EE (2019) OFAEICE UL, FEpk 28 FEITBWT, WEBICL D EEND 2 A1 309
K. PFGBICKDBEND HHFTRNL 222 K%, HBICXD2BEDATEEHLVIETTE
5 REFE. 65 FHE 233 el & 72> T B,

3. EMIIC X B3R &30

EMI 3 English as the medium of instruction & % V3 English-medium instruction O B&GE
THDHMN, FREBICHEETREERTO LV ZERETEEKT 2 b0 TR, — BRI, 3
WREEORFTHRMOBESHE TR EEZM > THREZTTD T LZ2EKRT D0, JEKGEE
DRFT, WEETEEZTO TONUITNLET TEMIEWA SN EVWZIE, HBTLHZSND
HOTHIR, EMIAE O EAli 2 FE T 22010, HEEEICBD 23 MBS L T < 72T
T, WHLANN DS T ERMENH D I L2RHBL. TNl TOSBNINRELLRD,
LR, 20 BAfZ2 BT <,

3.1 7714 TINTRKFEDRA

R D XD, 7 T4 T2 K% Tld. English-Taught Bachelor’s and Master’s Programs
EFMTHEMIO 70T I ANEE <EHENTNDH, BIZEHFICELD 707 I LD
LEEST, EIBUFN S DEFEXRITK D, EMIOEAESBRIEBHIHE NIICITHOR TNV D,
TDO—EELT, 7 T4 TV K¥AHED Language Teaching Centre IZIZ EMI team 73 (& 741,
EMIZNTELHEAETHS I LZMT 2 5 ERARDa quality seal 25T L T %, £ DEMI
FEAEE. EDX D 7RRE N 2R T BREEEHIE/R D TH 5 5 70,
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Gundermann & Dubow (2016) IZ&#UT, 7 T4 7)L 7 K% D English- Medium Instruction
- Qualititssicherung (EMI OB {RFEMIEE) 12, BHEMNEMI 2 %179 5 L CHESEE 2, 5
DHE7) (Linguistic Competencies for English-Medium Instruction) &3 2 =247 —3 3 2 #8
71 (Communicative Competencies for English-Medium Instruction) @ 2 D273 F T L
TWwa, #EFEDREN L. Fluency. Articulation and Pronunciation. Grammatical accuracy.
Lexical accuracy and range. Code consistency ® 5 DD MMuHBIZ/EEINTW S, O3
22— a3 RO B, Cohesion. Prosody. Initiation and integration of student
input. Responses to student input. Intercultural transparency @ 5 DD NM7IHB /7131 T
W5, FEERENICEET S 5 DOHBIXEN B XY LBFHMEEE THh 20, & ITHRFENDIT b &
H O H @ Code consistency § 72056 [FiEO—HIE] TdH%. Gundermann & Dubow
(2016) 13, ZOHEHZLTOLDITERBL T 5,

Code is consistently English, both in speech and writing. If a language other than

English is used, a follow-up explanation or translation in English is provided.

FeaDVGETHARANDZAEICREEZTIHEIT. D00 TLT5-00EN S, HAGE
ANTHETZEND D, EMIDIRETIE., TOLDICHMEERMS - -EEICI3FDEBICHEE
TOHHEMA TOLNEPAFHHMRE L THEFENTNHDTH S, WK BRI FH
REFEET 22E 2R ELZEMIDY 5 R85 TIIOBAETH 5,

A2 —2 a3 ERTOHETIE. SSICEEPLE RITT 2FENDOBRLENIEL> T
%, 4 ZHOFMEE TIE., PENSDOREENOREHIEEL T, DTFOXSIZRRL Thb,

Responses to student questions or contributions are sociolinguistically appropriate, if
necessary comprehension is negotiated through adaptation of (non- or para-) verbal

communication (variation in prosody, use of additional media or body language).

FENL MO EHEL THWLONEMHRT 272010, FEIHSIPHELATEEALD, P2 X
F v —IREBRATHIETRETH DI ENMLEINTNDS, FWEFEERFEFEE LRV EENND T L
ZLoMmD ERE#ML, ZOXDRFEEDOHREZCET 270D ZOMPNERKETH S, 5EFH
DFHIIE B3 SUEN RIR % Z ENDOIIEDH L TH S,

Locally specific concepts or matters are contextualized and explained in advance for

the multicultural classroom.

EDEIIRETBNTHLDEVIIFETHDDTHD, BENWAH DI EZ2HTD > T
L, ZNZRDPAZ-DICHSNUCOHFENEMTELLDTLTHEIRETHHEDYET
b5,

3.2 GundermannfftOifEE T —2av T
SR FVEHEVITEANL. 2016 4E 3 AIZT7 T 7L KREFHICBIT S EMI @ Certificate il
ZHIE L YSEHDO— AN TH D Susanne Gundermannn 2B L, Eifi b HREAF#ES
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EU—r ay TERBELRE, SHICHZ2#EOEEIZ. LFD 3 DTH 5D,

1. The Spread of EMI in Higher Education
2. Challenges in EMI
3. EMI Project

% 1 [ H OFETIE, EMIICEIY % EU S E O &S EE K COR O MANHT SN, BN
DS ZERAEDITONT, EFEL@FHAMBEICBT RV AT I hE LB R, Kikz
o 72 EMEA TSR EZT DR AY v MITDWTEEL WA TR S N,

B2 EHOHME TR, 771 TV REDELHFEED Renewable Energy Engineering and
Management (REM) O 707 J LZ&ZFNZE ST, FHEMDELFiEL, LXLEDEA TN D
CODNPDESTHADMMOBENNKHT L HZNTENTOWARNERE, THICERT 23 3%
SR, BEMOKGED L N)LLEY) S ORE, ZEOHDOK T OME, T 5 O BARRY 7 figk
Tk ESITIMEOAREIRIGEL T TR RN LR IOV TOMNAND > 7z,

EIHEOMHETIE, 7710 TN I RECBFIDEMIOYR— MZOWTOMANEIH
Teo BAZDHEMDIOA 2 MBEIZHICHERITR SN2 &, RENOEFINE Zind & 554
EDOAI 2= — 3 >OR0T, HFOXLZEMET 5 EonEMNEHFH SN, TD Lk

T. EMI team DAY v I NEBRICREZSE L TREOUELSCRELSFEOMEET 5 I &0,

EMI @ GEHIE T & % EMI Quality Seal ZF179 212 & 7= > T OFEAMITE H S 5F4lfi /51212 £ THEN
K iz,
2EICHEBT—ray TOT—<F, UFD2HTH> T/,

1. Diversity and intercultural communication in the EMI classroom

2. Student interaction in the EMI classroom

1EEDOT =273 3w 7 TlE. EMIDZ T ADRNWNICEMEICEATWD DN, FIh65HE
TEHIERIERMEIZESHETIUILVWDONITDONT, BARRY S E#RPT DEREFIEIT DN
TOMENBEIN, TO—HIELT, HEDFHELHPHEROSEEZEDORDITAEA S LMED
FEERRITEE S Z EMFRRICR DN ENS T EREZE, BAF 28T TREM L,
QEIHD T —2 3w I TiE, EMIDOZ 5 XA TIEWMIZ interaction N2V D'E Z 5D 0%
T, FELHBEDONEBEBRERD D ZEOEBEENHH I N2, TOEDITIIHENS
D RPHAOEANEETH D E L. BRFIZfH> TEORRNBLODIO BN INZ, &
{UWCHEENOERBOH S, FEOEBANOEZ S, 7 I ANKEDED a 7 )L, ZENS DOfF
HEEEDDICEETH D Z ENMETIN~,

3EIOFHEE, 2MOT—r > ay TEBLTHEMINZT LT, EMIDWKINT 2 I3BEMO
TR TFEN DU ARMLETH LN, L CEFENLETVPEEBROTIIRANWENS ZETH D, +
LT A ELBMEFELZEELED LT, BMOUEPLERA S ZEML LD LT 5
BNIROENDEDZETH D, TDEOHITIE., KEMGEEMRBRIICAT I L T—a %
BIE L. RFEORHOOBES DD NEFEOED HTHIIONWTHEOHEEED XD BEND
HETHD, HEMSSHBEOENERZEEITHT DREBMECEURET), B S 2T 28N
BRENRKRDENDDTH D,
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3.3 Greg Dubow [ LA P& L T AHNE

SLERFIGEHEIZEINZ. Susanne Gundermann I WT, 751 IV Y KFDEMI
Ty r ORI ND S 2B D — AD Greg Dubowld & 201949 A 23 H» 5 27 H
ETObL HEICHZ> THBATHEL, 794 TNV I RKRZIBILIS5RBL5EMIDEREEZ
DRERIZDNT, RiEIFICABHBES SN T —7 > ay TEBRET I TETH O, 04
HEIZERNICR S T 74 TV REMOEFICE > TEBEZZ LN 272500, b aspot
F—=DF A MIVENFIZDNTITT TIREEF A TH /=D T, LTI Lz,

. Diversity in the internationalized, English-taught classroom
. Meta-strategies to prepare and support EMI students
. Communicative in-class strategies to accommodate EMI students

. Activation methods to foster student-centered learning

St W~ 00 N+~

. Responding to and feedbacking student input: Strategies and language

%1 [EIH O#HIE. EMIOY 7 ANICBIT 2 SHEDO LRI DN T TH S, 1 DM,
HEPHFANRET L2 MRS N TV EEINZRTH S T &, BEEEE PG O 13 %4k
ThHdT &, NEBTOFEENEKTHD I ERENEITONTWVS, H2i1k. BANSD
FHEELOERER O TVLILEBMD T T4 TN OXYLDENTH S, H3E, H1&
92 DR E Z T, Leask (2015) @ Six Good practice principles for Teaching Across
Cultures DA ZHV, EMIORETEEDOLIBA T TP —NEZTH 2 DNOFETT
b5,

52 A1 H O#EIT. SRR FEEERASEMIOREZRNIE S0, HEBKKDOT
TO—F O S EEEEATOMBEW.NH D EE2FHNTND, HEOHINSFEIIHLTE
D& O E EOXBOZE LOXBENEN RO TH A D0, HENCHAEOHNTHEEBbR
DEIETERAY - APTT VML, BMFEL LEDBITZOREIERLETHREREICDN
TiEm L TO<dDTH %,

FH3MEEOFEIZ. BB LINZI TAITBNWT, WhIZEAEREEOI 2 r—2al %
ENFTERNDONTH D, HEEEREE LBRWEENZ S REORE, 2Ry 7 ZA2KITER
L8, JEEO L NIVINRIEDAETZ D ANOMIETIE, DND T WREEDOM NS, BT
LMOMAT, KEZH O TEDXIDIITHLNEZDOND LT SHZADZDON, BRETODVWTT S
A T RFETOEBEBIZENTLIZNERL TOSHDTH S,

%4 EHOHEI, FEEPLOESREONCEMIOY I XA TERTLONTHL, 771
TV RE Tt SNBz v, 2ERBEHEOFHEH < ZT TR, BHEEEBHITHTRT
FUIWITF RN E WD Carroll (2015) DEZIIEDE, 7T 1 ET 14 2o H/IEORAY v
REZOWTHEHRT H5HDTH S 72,

O HHEE. FENSQHAMDIA L EADHIBOLTT S, s Z2FEOHTHENL TO
KFEDDART TP —DWEDONRNBEBIIDONWTTH S, kDT initiate-respond-
evaluate & D HFKN B 208, HmiZICHN 2 evaluation T, FEIZ4EITH L THIZ Right!
Exactly! Not quite! Good! £EF ST TRA TR TH D, HELBET T ATHIEAT, #U
T 720ITE, EDQ XD evaluation DEETTREHNBEONZEwHLEHHDTH D, T HIT, K
<HPSBWARSIA L EAOHLIES, FENSOEMPLIAS MELESPH> T FATO
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FRCERITTOLONIIDNTHIHT DI &> T,

Dubow LD TEL TWAEHEENAL. WIFNO MYy 7 HEEEHEDDHNWEDENWEKT
DAI 2=l —a ilBEbAEENENW ENbhb, HENTHEEBICLDPTII 22— 3
CEMBICHED, BRI EOLZNREERRT 20103, BICBBEHEDEFENZ2ED 572
TR, BEVWDOEDEAFDEN, INETRZTTELHBTDEN, BEELZEAEDOREFRN

EICL-> TS EITETHDI LR ELZMENL >N EFHL, BAWNENS ZZDD AT,

EDXDICLUTEMIDIREIZBWTHZRHARELRE LT TO<ONEMS>BDOTH S, KIC
HADKFTEMI ZEET 5551, AESCHFAEDEENZGEOLENEIRA BN THET
HDHMN, BAOHBFEHRE TINE THARERSN TEHRO TH, BHLLZ20 G, #EE
ZEOBAVIINT 552, M. BEORRE RS EM, HIRRLLE MEs. S 523—
Bizwbn s F—LfE FEINHHHETRINBRNIERE, WHYDKEERAIE Wb
LEMEZRD TEM FICTESE, TNONERBRLITHADFESLLINVIEZHEZ, EO5HADRESE
WO HIEITHBEANDDONEEZD ZENMBEITRSTL %, EMIIKFIZBIT 2R EH O
22 —2azizOThs,

3.4 Patrick Studer £ D EMIZBIJ 5 #F5E

2019 /£ 8 HIZFAMI A A ADE > ¥ —Y —)LIZ & % Zurich University of Applied Sciences
(Fa—U v EiRAREKRF) O School of Applied Linguistics (i il 578 ##) 12, Patrick
Studer ##% & Paul Kelly K& F#a/z. ZOZANIE 7 I4 T KENEMI team % Al %
EEICEMWBYR— N2 LZEMIOEME THS (Gunderman & Dubow. 2016)., Z DT
#13 Greg Dubow L2 5 DA TEBRL LB D TH S, EMIITD W TEARIRFMD S MR
DRSANENED Z EETRIA<SiEmz Lzd, BAEDXSImEMZ L Thaks X <#EY)
TEIZEA TS NEONHRITH >/, wdimDH T Studer BIRDO LT OFHEF ITIE & < ITKEH
2\ e,

EMID#RETIE, BALMBESMDBETRBVWREEZMHAT L0, —KNICE
STIREDCHEMNTNL ZENBESIND, LALENS, ENZ2HBCFEOMADOE
EICIRY 2 XD R HHIIAEERN TIE AW, REEAROMBEL L TR A, institutional 7%
support M #F 22T 5 2 L TRIRZBHIETRETH 5,

ZOHFE, TNETEREICDRZD EMIOHRENEZTTWV, 771 TV I R¥EZILOLETD
WS DNORFETEMIO T OT 5 LOHE, EHEZRUIRBRNSHIFEFTTHS 5, EMI
ZAADRFTEET DBITITFHEL BBITHELINEZTETH S,

Studer BIZIZEMI D 73 ¥ T2 < Dim L ZHEL T 572, Studer (2018) 13, =55 HHEH
BICBWTEMIZAWTHMO 70T I AZHABOCTREORIRBRFH - A3 22—
I VRNV RBLZRDONZRHELZHATH S, TOWETIE, £ RAICCEFRZ E &5
IZ LU T, General language competence. Strategic competence. Monologic competence,

Dialogic competence. Communicative didactic competence @ 5 DD competence % g2 & L

oo TNEDO T2 OY T HT I —2F T, FHIZLLTOEBD TH S,
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General language competence
1. Vocabulary range. 2. Vocabulary control. 3. Phonological control. 4. Fluency
and Cohesion. 5. Grammatical control

Strategic competence
6. Planning action. 7. Compensating. 8. Monitoring and repair. 9. Listening
comprehension. 10. Understanding conversation between speakers from
different cultural backgrounds

Monologic competence
11. Overall oral production (monologic). 12. Sustained monologue (descriptive
or putting a case). 13. Addressing audiences

Dialogic competence
14. Conversation (social use of language). 15. Formal discussions and meetings.
16. Goal-oriented cooperation. 17. Non- / paraverbal communication. 18.
Identifying cues and inferring

Communicative didactic competence (ICL)
19. Facilitating a positive learning experience of students in L2 situation. 20.
Using multilingualism in the classroom. 21. Managing teaching units facilitating
student orientation in a L2 situation Language-didactic competence (CLIL). 22.
Planning teaching units facilitating student comprehension in L2, 23. Facilitating

18 comprehension and development of L2 register (domain specific lexical range

and control). 24. Facilitating comprehension and development of students'
ability to pronounce L2, 25. Facilitating development of communication skills in

L2 (domain- and situation-specific)

EREDUAMZE, CEFRZES72Z2EHH D, —RETHOMFERIRY A bEZ>TWDE, Z
DY R FZEHEMFITHET, #7212 16 D descriptor » 5 % WETRZER L 7z, R O &
EZOBEETHRICDOWTOFINIEIET 2,) ZOUGETREM > T, X1 AD &b 5 IHARERS
T EMI % {# 5 7= Business Administration ® Bacheior of Science 7107 7 A%, 1##MIZHZ0,
8EYa— VB THE 8 HDBENBAT 107 T X5 (17590 4)) %, EMI DA
DOHMK 6 41T, FHifiL TH 5o/, TOFfiZT HH T, EDL D7 descriptor AV EMI I &
% Business Administration @ Bacheior of Science 71077 5 A D32 T 5 DITZ 40 &
MEHEL THE5DTHD, TOMBIILLTOEBD TH 2,

A IEH & U CHid T2 &Il S 17z descriptor
vocabulary range. phonological control. goal-oriented cooperation. structural
explicitness
FHEIEHE & U T3 & E 172 descriptor
cohesion and fluency. monitoring and repair. overall oral production. formal
discussions and meetings. planning teaching units. development of L2 register
FHEEE & U TARES, &2 WIERE L 242 & WS 17z descriptor

vocabulary control. active listening. social use of L2, para-and non-verbal
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communication. positive attitude to L2, facilitating development of

communication skills

ZOHEMEFIT, EMIOREIZBWTANEZELRONEE A S L THO THEBEEN, FMAKO
H o BT, EMIORENDRENAEHDICRD-0I101F, HEOBERENEFTTHO, WEHHE
E0TL, BEOHMMI-EDELTNWT, HEDOEMOEARDLONDRT N, W5 4D
DIEN - INDZENEERDTH D, I LWiEREM D, K<FEEOFEEH<. HFET
BWEEZ2T 5, EEFEOAI 25— a A THD, HFHEIHL THFEEb->Tns, O
22— arEOAFINEEHTZO6HEIE, EMIOFREORLUEL 23T 5 DICR
W4 7E & E Tz,

4. HAAND=HDEMI ORESE

4.1 EMIOZHITKRDLNDHD

AR DEL ST, HROKRETH T TIE L OFREDLTOY T LANEETITON TS, HAA
DOHEEMNEMI TREZ2ITO ETREBRBELLZS>TVDION, EFENTORRTHL E0nbNT
WB, BEUTHEENETNEEEOTH S I, H O —FStuder (2018) IZHBWNWT, HMFE
MEMI DFREZFMT 2 5 2 THD THELH 5 WIEZY EHIWT L /- descriptor & T\ 72 &
2. BHE T 10 HD descriptor 25 LTS TWA M, ZNSIFRES ST T, BEOHALT
FHICBAT 2FHMIEE & BB O YR ICBR T 25 HIHE Th 2, 2@ L TERT NESEEHE
EIHMICIRRL., ZOR¥EE 1 FHRBEE TS ZETHRLMND, N TELLDITRD2ON
ZBARRCBEFIORT, BEOEETHZ2FET500 05 MAERT, 1H 1 FOREEE
RNTHEMERDO AT D a—IVEMALTSD, £OT5Z L TRESICHERHEZ 52, %Y
NOFED T2 ED D, TOXIREMES INACEERL CTHFEERTS 2 LT I
EMIDEHITIR > /22 E TRV, BENRLZ OO R NRAZD, ZhET207-
RETOBEHERENRRDZ2EEZWHRETIEMIORETHIUIZZ, 5 X TULICHE
WCHOMDDRTSIRTDHZEIMRDENDZDTH A,

FRICHOHAIR. DROPTNWEE TEEREREZANWT, 77 A TO#EmPH LD
ZIRGREETY — RLTOIFRENRDO SN TNWD ZENERTE S, EMIZ{TD LT, B
FENRRLFEICE S THERD P TVIREDOHEETET 5 Z EITMHADEMN RO TH S, EMI
THEHMOBEZED TOL 201, EfMEOBNEERLSRRZHANWT, Thsz —BHod s
MERICE &, HIBIC, EmeREE ) —RI a2k ens I Enbn5, HADOHER
BEL CTEMPHIFEECHEEOEMMHGEIZH > TWaEMN, TNEZ2 F<HAEHLETREY 7 ELT
—B LIRS NDDHEE AL —RITERT S ENEFRENL N, ZOWREESUHEL TP
SOMMEMIRIIDOAF 2> TnbH LD ITEDbN S,

4.2 TGRSR RITEIEGE RS
MEI—NZASHEFOULLENE, THEREOSHANERZ REMEL TSk, GEllid. £

it ORDOUIERM 2B Rl Tl SRRz TN & T 2 B RFEFAORMATR 2 #d%.

BERAE L O EREIE — B LI, - NAFEFOFEEZHNT, BHAANRT OE %
ERImESEEERE 2, Pt B Z i THIJEL TWwa GREES 1 16H03458) . BIfEZ OfmENE
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EDNREDZMATHD, REEZ AR ZNLTONFERRZIE AR AAIGERE L WD
BETHR T2 TETH D, ZOT0Py MI, FESEFEICB O THEABEEN S WEERS. UH
HOEWEFFERRZI 2 Ea—F 2o T L, TNozfELWDIRICEREOTRICL, H
ANINTRED P THRFTHET D ILEEFHITTHIEZANEL TWD, ¥IET L 5EOH
I, HREFHETHR¥EZ T HDEMI B E £N5,

AL DT DITHT IR L e TiEREE I — N ABLUTO EB D TH %,

7 AU JI ¥ (US JG) 6,362,230 7
A F U Z0¥F (UKJG) 6,240,968 i
TAUAOO—Y v —F)L (USL)) 6,000,147 i
AFUZ200—- % —F)L (UKL) 6,191,792 i&
7 AU HDRKIFR (US Cont) 4,347,047 i

BEEEE 29,142,184 #&

INXTOWIEN S, BAANDNEERGEZBEMRL, FELTO D A THMRT NS FHIEER,
HLVWRFHBITHMAEEASNLEHENERIL. REPTTUTDO4DDHT T —ITH4HE
INDENDLNOTE,

HHFEZEAT LD T L —X
HHEEZH AT % 720 O HAH
—ERFE & FIIERE RN RS DR
FTESERE MR D FRFEE

0 o=

4.2.1 HMAGEPHMESZEATEEDOTIL—X

FETEEE T, SIS S E R ERHFENICEATLICH> T, MEFO T L — X%
MT2ZEME0n, LTOFNE. 7 AU IOHFENSHIHL B TH 20, FHREIBOEMIBES
PEERBEREZHFNICEAT SIZHD, IF T/RLUZIn the course of & in favor of £ 5
T —=ZXNMEONTNWD Z ENbn5,

But these statements were uttered in the course of granting qualified immunity or, in

DeFillippo, ruling in favor of the police officers on a motion to suppress. (US JG)

ZDEIBT V=X, AESERICB W THELRFWZXRBE TSN ETHNALKE ZHD
WNIZHARESEFES LW T + —<IVBEHEERBETH O, INSOXRBZBAMEIIHENI/ARTI LT,
HEEREZE LS VEETOREGDYE, fluency DEWENEKGES LWEERZHF W IR Z
LINTEDLDITIRS,

PAFIC, AlESERE O — /N A OB EAL 200 AL ANICHEL T > 7 SNEFEDO 7 L —
e TH <, (HLELR2FEIFIFTRLTND)

on behalf of, in the case of, in the course of, at the end of, to the extent that, the
fact that (of the fact that, by the fact that, to the fact that, on the fact of, despite the
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fact that), on the grounds that, on the one hand (on the other hand), as a matter of,
within the meaning of, on the part of (as part of), for the purpose of, the question
of whether (the question whether), with respect to (in respect to, in respect of), as
a result of, have the right to, the terms and conditions (the terms of this), from time
to time (at the same time, at the time of, for the first time) in the absence of, on the
basis of (on the basis that), for the benefit of, it is clear that, in the context of, in
favor of, in the form of, in the light of, in the nature of, the provision of, the scope
of (within the scope of), take into account (be taken into account), the value of, in a

way that, (the way in which)

4.2.2 HMHEEEAT D0 DOEAE)

FRESGE CIA S E S EARBFNEH I ND N, BROIEDEFHD S AFHICE > TS0,
PR AR C— SR CHM A S NSNS E THASN TV S, ITFOHITIE. bring.
hold. make. enter &> 7z EAFFN ALK THHONTNDHITH 5,

Mr Sharon brought defamation proceedings against Time magazine for publishing

an article about his activities (UK JG)

The Supreme Court held, however, that a preparatory act such as an unlawful entry
merges into the completed crime (US JG)

the court merely made a declaration that the Secretary of State had failed to comply o1
with his PSEDs (UK LJ])

The trial court entered judgment in favor of the Cravens and against Kneibert (US

JG)

DFICEHETHER SN THD —RNaEE 25T Th <, (& ITHAENEARN TREW
HEldIF TRLTND)

5 DO FENEHEE 3 — /XX C AL 200 3BIC A - /=85 (86 58
accept, act, add, address, adopt, affect, agree, allow, apply, arise, assume, base, be,
bear, become, begin, bring, cause, claim, concern, conduct, consider, constitute,
contain, continue, create, define, describe, determine, do, engage, establish, exclude,
exercise, exist, fail, follow, give, govern, grant, have, hold, identify, impose, include,
indicate, intend, interpret, involve, know, limit, maintain, make, mean, meet, obtain,
occur, operate, pay, perform, permit, prevent, propose, protect, provide, receive,
recognize, reduce, refer, regard, relate, remain, represent, require, result, say, seek,

serve, set, state, take, treat, understand, use, work, write

RIEZREL< 4 DOENETEFE D — /)N A T EAL 200 #EI2 A - 72855 (56 35
accord, appear, argue, ask, assert, authorize, avoid, believe, call, challenge, cite,
come, commit, comply, conclude, cover, decide, demonstrate, develop, discuss,

enforce, enter, entitle, expect, explain, extend, fall, find, go, insure, lead, leave, look,
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need, note, observe, offer, place, produce, prove, put, raise, reach, read, reflect,

reject, rely, satisfy, see, sell, show, submit, suggest, support, think, turn

4.2.3 #%%%aﬁ%ﬁ%ﬁﬁaéﬁ(wﬁ
— RIS EE D ElE SRR T S N2 5 A, FEDENERRD —REER L R D 2 ENZ N,
ZIIE 3 DONY =2 NETE 5,
D HSMTEFEHOND —RGEETE & KRR R DN — >
act (—EEFE 7%, AARETR CIEED O XD ITHIREIC ikl 3 & AlikaR 3R SRR
e
—fi%#EFE  Because people act weird in front of video cameras. (BNC)
F]i%367% © under the Federal Tort Claims Act (US JD)

2) —MREEFE E ANERRERISEAMICRFEI LN, BASNLFEENRE RNy —2
answer (—fi%aR3E @ BF A, IEfF RE, FEHER B OLDITHEFEBM A EBFET
TARIRWA, HAGEDREEN TS5 EH

—fi%56%€ * There was no answer given to that question by anybody. (BNC)

"i£3EF © Defendants filed their answers, and the court held a Rule 16

scheduling conference on September 20, 2007. (US JG)

3) —MREFETH> THEXENENWLDIZ, ESEEETHEHAINDS 2 ENZWNEE
A D amountld [#] &S —iFER TH 2%, amount toD K D ITHE & L THEA
SINDEIEXENEGSRD, HEDRIEFETREONLN., TDOD, AEHFETDH
LZMDEDITEBON TN L HEH
—f%#E3E * In future, large amounts of taxpayers' money will go to support local
government. (BNC)
"J£3EF€ | corporal punishment that causes only psychological injuries can

amount to a violation of substantive due process (US JG)

DURNIC—itaE 7 & AERE RN R 5 REM R p 2217 TH <,
act, action, adopt, address, allow, amount, answer, apply, arise, attempt, body,
case, challenge, charge, complain, constitute, credit, damage, deliver, due, employ,
error, exercise, favor, force, free, good (faith), ground, hear, house, instrument,
interest, lay, maintain, material, meet, motion, move, observe, office, party, pass,
person, personality, practice, provide, raise, reason, record, requirement, review,

right, rule, satisfy, sentence, service, submit, title, transaction, turn, uphold, voluntary

4.2.4 WlESGEMR ORIEES

FETGE T, MR BEROEZ R T ZDICENTNDOERIIH ~# DFEZEH THND T ENZN,
T DI DRINTIEFRIBED L AFET 5 Z £ 1272 %, murder. homicide, manslaughter (32"
NG [NEHT| ZEEBRT DD ZOREKT 2 EZARIMPICHERIR S, Black’s Law Dictionary
(1999) 1T & 11, murder i3, “the killing of a human being with malice aforethought” & & &
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#1. manslaughterid. “the unlawful killing of a human being without malice aforethought”
LERINTVD, WHFDEWNIL, malice aforethought (Fif) 1B 5MBENNDENTH 2,
homicide &13 “the killing of one person by another” EEFK I 4., [EX4PiEE O ZOHICAZE
BIfrHzs L, TNEMRIILEZMRL RN,

LA, AliEdERE TREMBERE ORI 22517 TH <,

act, bill, law, legislation, statute, code//association, company, corporation, entity,
foundation, organization//authority, power, jurisdiction//claim, assert, insist, argue,
state//claim, complaint//damage, loss, injury, harm//decision, order, judgment,
ruling, verdict, decree//decide, hold, judge, adjudicate, rule, find//executive,
administrative, governmental//forum, court, venue, jurisdiction//interpret,
construe/ /lawyer, attorney, counsel, barrister, solicitor//lay down, provide//murder,
manslaughter, homicide//obligation, duty//order, judgement, ruling, decree//
provision, clause, article, section, chapter//question, interrogate, exam, prove//
strike down, invalidate//illegal, unlawful//void, annul, nullify, cancel, rescind,
terminate//overrule, overturn, override, reverse, remand//promise, agreement,

contract/ /repeal, repudiate

5. £&¥

EMIZ., S&HAEHEOEBRSRNEAIRD, EENBEMETCOUHTIIhELT
OEEZER - UIED7=45 H, EUHBEOAZS THRSEICRHEIILEDDDH D, HEDZD
BINTIEH D AT, T TICEL DRKFTHETOFRENTON, FRBIC X DIREZVT CHLHE
HHE HOIVWIBLHMEEZE T THIENTELLDCE>TETVD, LMLLAENS, AR
DRZFIZBIT DHEETOREIIZL OMEZIBATWSE ZEDBHEETH D, HWEDWEE NS
TEREZTLETICE > TORY, PROEFENNES TRENEMTE/RWN, EMIZ05% &
REODERLLNIAME T T2, REMBENZN, FEEETER¥EERTTO EWoTH, HEAFICBT
% content-based instruction %> content and language integrated learning (CLIL) 7 & D3
EREMIDNEMIOEED LN, AREMINHITREL, EFEZBA-HESPHEORHT
HO, ZOLEOOHBELEHAESHEEL L CTHEZFERATLIHDTH S,

AT, AARIZBIT B EMIONBEEEZZHD DD, Akd 2 NELDEMI & HAD K% T
IVE, MR ERONZEFH L. I TOEMIICE T SRR EREH 2B LZdDTH 5,
Fz. HAEBMMT> TWAHEMIZ HAOKETRIET 220070y 7 &L T, a—/%

SEFICEDSEARGRMOTANEREORE 7O 27 MR L, 5O EMI
EBEZICLDD, REMWIIIHADKRZICHE 72, HEADKZERS TIEOEMI &2 BT TN
SOMGHEDOBETH D, THMHEDHIDT—IZDOWT, ERNADEZ L OWFEE EHfEZ LD
D, W E L TOL<IEFETH 5,
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